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EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION 

Bryssel den 23.04.1998 
KOM( 1998) 261 slutlig 

98/0142(ACC) 

Förslag till 

RÅDETS BESLUT 

OM PRELIMINÄR TILLÄMPNING AV AVTALET MELLAN EUROPEISKA 
GEMENSKAPEN OCH RYSKA FEDERATIONEN OM HANDEL MED 

TEXTILPRODUKTER 

(framlagt av kommissionen) 





MOTIVERING 

1. Kommissionen har i enlighet med de förhandlingsdirektiv som utfärdades av rådet 
den 30 oktober 1995 förhandlat fram ett avtal mellan Europeiska gemenskapen 
och Ryska federationen om handel med textilprodukter. I avtalet föreskrivs 
upphävande av alla kvantitativa begränsningar som för närvarande gäller för 
denna handel. I avtalet föreskrivs också inrättandet av ett system för 
dubbelkontroll utan kvantitativa begränsningar för export till gemenskapen av 
vissa produkter. 

2. Kommissionen paraferade avtalet den 28 mars 1998. 

3. Rådet föreslås därför att på gemenskapens vägnar godkänna detta förslag till 
rådets beslut om preliminär tillämpning av avtalet mellan Europeiska 
gemenskapen och Ryska federationen om handel med textilprodukter i avvaktan 
på att avtalet ingås formellt på gemenskapens vägnar. 

-2 



Förslag 

RÅDETS BESLUT 

om preliminär tillämpning av avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Ryska 
federationen om handel med textilprodukter 

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR BESLUTAT FÖLJANDE 

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska gemenskapen, särskilt artikel 
113 jämförd med artikel 228.2 första meningen i detta, 

med beaktande av kommissionens förslag, och 

med beaktande av följande: 

Kommissionen har på gemenskapens vägnar förhandlat fram ett avtal mellan Europeiska 
gemenskapen och Ryska federationen om handel med textilprodukter vilket paraferades 
den 28 mars 1998. 

Detta avtal bör tillämpas preliminärt från och med den 1 maj 1998 i avvaktan på att de 
nödvändiga förfarandena för dess ingående avslutas och under förutsättning att Ryska 
federationen på motsvarande sätt också tillämpar avtalet preliminärt. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Ryska federationen om handel med 
textilprodukter skall tillämpas preliminärt från och med den 1 maj 1998 i avvaktan på 
dess formella ingående och under förutsättning att Ryska federationen på motsvarande 
sätt också tillämpar avtalet preliminärt. 

Texten till avtalet är bifogad detta beslut. 

Artikel 2 

Detta beslut skall offentliggöras i Europeiska gemenskapernas officiella tidning. 

Utfärdat i Bryssel den 

På rådets vägnar 
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AVTAL MELLAN EUROPEISKA GEMENSKAPEN 

OCH RYSKA FEDERATIONEN 

OM HANDEL MED TEXTILPRODUKTER 

Paraferai i Bryssel den 28 mars 1998 

V 



EUROPEISKA GEMENSKAPEN 

å ena sidan, och 

RYSKA FEDERATIONEN 

å andra sidan, 

SOM ÖNSKAR främja att handeln med textilprodukter mellan Europeiska gemenskapen 
(nedan kallad "gemenskapen") och Ryska federationen (nedan kallad "Ryssland") 
utvidgas och utvecklas på ett för båda parter harmoniskt och rättvist sätt i syfte att uppnå 
ett varaktigt samarbete och på villkor som garanterar förutsebarhet för handeln, 

SOM ÄR BESLUTNA att ta största möjliga hänsyn till de allvarliga ekonomiska och 
sociala problem som för närvarande påverkar textilindustrin både i gemenskapen och i 
Ryssland, 

SOM BEAKTAR målen och bestämmelserna i partnerskaps- och samarbetsavtalet mellan 
Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater och Ryska federationen (nedan 
kallat "partnerskaps- och samarbetsavtalet"), vilket trädde i kraft den 1 december 1997, 

SOM ÄR MEDVETNA OM Rysslands utveckling mot en anslutning till 
Världshandelsorganisationen (WTO), 

HAR BESLUTAT att ingå detta avtal och har för detta ändamål som sina 
betullmäktigade utsett 

EUROPEISKA UNIONENS RÄD 

RYSKA FEDERATIONENS REGERING 

SOM HAR ENATS OM FÖLJANDE: 

Artikel 1 

1. Parterna bekräftar att bestämmelserna i partnerskaps- och samarbetsavtalet skall 
tillämpas på handeln med de textil- och beklädnadsprodukter (nedan kallade 
"textilprodukter") som förtecknas i bilaga I, med undantag av de fall där särskilda 
bestämmelser för dessa produkter fastställs i detta avtal. 

2. Samarbetet mellan textil- och beklädnadsindustrin i gemenskapen och i Ryssland 
samt avskaffandet av kvantitativa begränsningar av handeln med textilprodukter är 
det grundläggande målet i detta avtal. 

3. Alla kvantitativa begränsningar som för närvarande tillämpas på handeln med 
textilprodukter med ursprung i endera parten skall avskaffas den 1 maj 1998. 

4. Parterna är eniga om att inga nya kvantitativa begränsningar av handeln mellan 
gemenskapen och Ryska federationen med de textilprodukter som avses i bilaga I 
får införas, med undantag av bestämmelserna i detta avtal 
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Artikel 2 

1. Klassificeringen av de produkter som omfattas av detta avtal och som importeras 
till gemenskapen skall grunda sig på gemenskapens tull- och statistiknomenklatur 
(nedan kallad "Kombinerade nomenklaturen" eller "KN" i förkortad form) med 
ändringar. Den ryska tulltaxan skall tillämpas för klassificering av varor som 
importeras till Ryssland. 

2. Parterna är eniga om att ändringar, t.ex av praxis, regler, förfaranden eller 
klassificeringen av textilprodukter, inbegripet ändringar som hänför sig till 
Harmoniserade systemet, Kombinerade nomenklaturen och den ryska tulltaxan 
vad beträffar de produkter som avses i bilaga 1, inte får rubba jämvikten mellan 
rättigheter och skyldigheter enligt detta avtal mellan parterna och inte heller får 
negativt påverka en parts marknadstillträde, hindra det fulla utnyttjandet av sådant 
tillträde eller störa handel som äger rum enligt detta avtal. Den part som tar 
initiativet till sådana ändringar skall underrätta den andra parten innan sådana 
ändringar träder i kraft. 

3. Ursprunget för de produkter som omfattas av detta avtal och som importeras till 
gemenskapen skall fastställas i enlighet med gällande ursprungsbestämmelser i 
gemenskapen. Ursprunget för de produkter som omfattas av detta avtal och som 
importeras till Ryssland skall fastställas i enlighet med gällande 
ursprungsbestämmelser i Ryska federationen. 

Parterna skall underrätta varandra om varje ändring av deras respektive 
ursprungsbestämmelser. 

Artikel 3 

1. Parterna är eniga om att import av textilprodukter från endera parten, utan att det 
påverkar bestämmelserna i artikel 4, endast får omfattas av kvantitativa 
begränsningar i enlighet med artikel 17 i partnerskaps- och samarbetsavtalet. 

2. Under en treårsperiod efter den dag då detta avtal börjar att tillämpas får 

- nivån på varje kvantitativ begränsning, som fastställs enligt de bestämmelser 
som avses i punkt 1, vad beträffar import av textilprodukter inte understiga den 
berörda partens export- eller importnivån under den tolvmånadersperiod som 
avslutas två månader före den månad under vilken begäran om samråd gjordes 
eller den dag då åtgärderna infördes, 

- vad gäller de textilkategorier som tidigare var föremål för kvantitativa 
begränsningar och som avses i bilaga 2, varje kvantitativ begränsning, som 
fastställs enligt de bestämmelser som avses i punkt 1, för en produktkategori inte 
understiga nivån på 1997 års kvot för den berörda kategorin och får inte träda i 
kraft innan importen till Europeiska gemenskapen av produkter med ursprung i 
Ryssland ur denna kategori har nått upp till 5 % av den samlade importen till 
Europeiska gemenskapen av denna kategori. 



3. Parterna är eniga om att inleda samråd i enlighet med artikel 5 vid tillämpning av 
denna artikel. 

Artikel 4 

1. Parterna är eniga om att kringgående genom omlastning, omdirigering, oriktig 
deklaration avseende ursprungsland eller ursprungsort och förfalskning av 
officiella dokument hindrar detta avtal från att genomförs på ett effektivt sätt. 
Därför är parterna eniga om att anta nödvändiga rättsliga föreskrifter och 
administrativa förfaranden för att kunna angripa och vidta åtgärder mot sådant 
kringgående. Parterna är vidare eniga om ett fullständigt samarbete, i enlighet 
med deras nationella lagar och förfaranden, för att åtgärda problem i samband 
med kringgående. 

2. Om den ena parten har anledning att tro att detta avtal kringgås genom 
omlastning, omdirigering, oriktig deklaration avseende ursprungsland eller 
ursprungsort och förfalskning av officiella dokument och att inga eller 
otillräckliga åtgärder vidtas för att angripa eller avhjälpa sådant kringgående skall 
den parten samråda med den andra parten i syfte att uppnå en ömsesidigt 
tillfredsställande lösning. Sådant samråd skall äga rum snarast möjligt och om 
möjligt inom 30 dagar. 

3. Parterna är eniga om att vidta nödvändiga åtgärder, i enlighet med deras 
nationella lagar och förfaranden, för att förhindra och undersöka och i 
förekommande fall vidta rättsliga eller administrativa åtgärder mot kringgående på 
deras territorium. Parterna är eniga om ett fullständigt samarbete, i enlighet med 
deras nationella lagar och förfaranden, i händelse av kringgående eller påstående 
om kringgående av detta avtal, för att fastställa de relevanta omständigheterna 
avseende platser för import, export och, i förekommande fall, omlastning. 
Parterna är eniga om att sådant samarbete, i enlighet med nationella lagar och 
förfaranden, kommer att omfatta undersökning av kringgående vilket ökar 
exporten av en produkt till en part som tillämpar begränsningar i fråga om denna 
produkt, utbyte av dokument, korrespondens, rapporter och annan relevant 
information i den mån det är möjligt, samt på begäran underlätta besök vid fabrik 
och kontakter efter en bedömning i varje enskilt fall. Parterna skall eftersträva att 
klargöra omständigheterna i sådana fall av kringgående eller påstående om 
kringgående, inbegripet de berörda exportörernas och importörernas respektive 
roller. 

4. Om det genom en Undersöknin framkommer tillräckliga bevis för att kringgående 
har förekommit (t.ex. när det finns bevis för det riktiga ursprungslandet eller den 
riktiga ursprungsorten och för omständigheterna kring sådant kringgående) är 
parterna eniga om att lämpliga åtgärder i den orm^ttning som krävs för att åtgärda 
problemet skall vidtas. Om det även framkommer bevis för att omlastning har 
skett på endera partens territorium, kan sådana åtgärder inbegripa införande av 
restriktioner för den berörda parten. Alla sådana åtgärder, inbegripet val av 
tidpunkt och omfattning, får vidtas efter det att samråd har skett i syfte att uppnå 
en för båda parter ömsesidigt tillfredsställande lösning. Vid samrådet kan parterna 
enas om andra lösningar. 
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5. Parterna är eniga om att oriktig deklaration avseende fiberinnehåll, kvantiteter, 
beskrivning eller klassificering av varor också förhindrar att målet med detta avtal 
uppnås. När det framkommer bevis för att sådan oriktig deklaration har gjorts för 
att kringgående skall kunna ske, är parterna eniga om att lämpliga åtgärder i 
enlighet med nationella lagar och förfaranden skall vidtas mot de berörda 
exportörerna och importörerna. Om endera parten har anledning att tro att detta 
avtal kringgås genom sådan oriktig deklaration och att inga eller otillräckliga 
administrativa åtgärder vidtas för att angripa eller avhjälpa sådant kringgående, 
skall den parten omedelbart samråda med den andra i syfte att uppnå en 
ömsesidigt tillfredsställande lösning. Denna bestämmelse får inte hindra parterna 
från att göra tekniska justeringar när det har skett oavsiktliga misstag i 
deklarationerna. 

6. För att underlätta det samarbete som avses i denna artikel åtar sig Ryssland att 
utfärda automatiska exporttillstånd i enlighet med gällande rysk lagstiftning 
avseende export av textilprodukter som tidigare var föremål för kvantitativa 
begränsningar och som avses i bilaga 2. 

För de kategorier som omfattas av krav på exportlicens skall behöriga 
myndigheter i Europeiska gemenskapen utfärda importtillstånd endast mot 
uppvisande av exporttillstånd som utfärdats av behöriga ryska myndigheter. 

Ryssland åtar sig att veckovis överlämna uppgifter om de kvantiteter som 
omfattas av de automatiska exporttillstånd som avses ovan. Detta kan ske genom 
en elektronisk förbindelse mellan behöriga ryska myndigheter och det integrerade 
systemet för licensförvaltning - Système Intégré de Gestion de Licenses (nedan 
kallat "SIGL") - som upprättats av gemenskapen. Gemenskapen kommer inom 
ramarna för Tacis-programmet att säkerställa fullt tekniskt och ekonomiskt stöd 
till upprättandet av en sådan förbindelse. 

I händelse av väsentliga och omotiverade skillnader mellan de uppgifter som 
erhållits genom den elektroniska förbindelsen med SIGL och de exporttillstånd 
som överlämnats till Europeiska gemenskapens behöriga myndigheter kan endera 
parten begära samråd enligt artikel 5 i avtalet i syfte att fastställa orsakerna till 
skillnaderna. Om dessa skillnader beror på bedräglig omlastning av produkter 
som inte har sitt ursprung i Ryssland skall parterna enas om lämpliga åtgärder i 
syfte att undvika att detta upprepas. 

Systemet för dubbelkontroll skall bibehållas så länge båda parterna så önskar. 

7. På begäran av den ena parten skall den andra parten månadsvis överlämna 
uppgifter om sin export av särskilda kategorier av textilprodukter till den part 
som gör begäran. 

Artikel 5 

1. Utom i de fall då annat föreskrivs skall det särskilda samrådsförfarande som avses 
i detta avtal regleras av följande bestämmelser: 

- Begäran om samråd skall göras skriftligen hos den andra parten. 



- En begäran om samråd skall inom 15 dagar efter underrättelse följas av en 
redogörelse för de skäl och omständigheter som enligt den part som begär 
samråd motiverar begäran. 

- Parterna skall senast en månad efter underrättelse om begäran inleda samråd i 
syfte att nå en överenskommelse eller en ömsesidigt godtagbar lösning senast 
inom ytterligare en månad. 

2. På begäran av en av parterna skall vid behov samråd hållas om varje problem 
som uppstår vid tillämpningen av detta avtal. Varje samråd i enlighet med denna 
artikel skall äga rum i en anda av samarbete och med en önskan om att 
överbrygga meningsskiljaktigheter mellan parterna. 

Artikel 6 

1. Detta avtal träder i kraft den första dagen i månaden efter den dag då parterna 
underrättar varandra om att de för detta ändamål nödvändiga förfarandena har 
avslutats. Fram till dess skall det tillämpas preliminärt och på grundval av 
ömsesidighet. 

2. Detta avtal skall tillämpas under partnerskaps- och samarbetsavtalets giltighetstid. 

3. Endera parten får när som helst föreslå samråd i enlighet med artikel 5 för att 
komma överens om ändringar av detta avtal. 

4. Utan att det påverkar avskaffandet av de begränsningar som avses i artikel 1 skall 
tillämpningen av detta avtal under alla omständigheter ses över om Ryssland 
under detta avtals giltighetstid blir medlem i Världshandelsorganisationen. 

5. Endera parten får när som helst säga upp detta avtal genom att underrätta den 
andra parten. Avtalet skall upphöra att gälla sex månader efter dagen för en sådan 
underrättelse. 

6. De bilagor som bifogas detta avtal skall utgöra en integrerad del av detta. 

Artikel 7 

Detta avtal skall upprättas i tåv exemplar på danska, engelska, finska, franska, grekiska, 
italienska, nederländska, portugisiska, spanska, svenska, tyska och ryska, varvid alla 
texter skall vara lika giltiga. 

På Ryska federationens vägnar På Europeiska gemenskapens vägnar 
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BILAGA I 
PRODUKTER SOM AVSES i ARTIKEL 1 

Om det inte nämare anges vilket material produkterna i kategori 1-114 består av, anses dessa produkter uteslutande 
bestå av ull, fina djurhår, bomull eller konstfiber. 
Plagg som inte är igenkännliga vare sig som kläder för män eller pojkar eller som kläder för kvinnor eller flickor skall 
klassificeras enligt de nummer som omfattar kläder för kvinnor eller flickor. 
Uttrycket "babykläder" omfattar plagg till och med handelsstorlek 86. 

Kategori Varuslag 
KN-nummer1997 

Omräkningstabell 
styck/kg g/styck 

(1) (2) J2L Jfi. 
GRUPP IA 

1 

2 

Gam av bomull, inte detaljhandelsfttrpackningar 
5204 11 00 5204 19 00 5205 11 00 5205 12 00 
520513 00 520514 00 52051510 520515 90 
5205 2100 5205 22 00 5205 23 00 5205 24 00 
5205 26 00 5205 27 00 5205 28 00 5205 3100 
5205 32 00 5205 33 00 5205 34 00 5205 3510 
5205 35 90 5205 41 00 5205 42 00 5205 43 00 
5205 44 00 5205 46 00 5205 47 00 5205 48 00 
52061100 520612 00 520613 00 520614 00 
5206 1510 5206 15 90 5206 21 00 5206 22 00 
5206 23 00 5206 24 00 5206 25 10 5206 25 90 
5206 31 00 5206 32 00 5206 33 00 5206 34 00 
5206 35 10 5206 35 90 5206 41 00 5206 42 00 
5206 43 00 5206 44 00 5206 4510 5206 45 90 

ex 5604 90 00 
Vävnader av bomull andra än slingervävnader, frotté, vävda band, 
luggvaror, sniljvävnader, tyll, trågardinsvävnad och nätknytningar 

52081110 52081190 520812 11 520812 13 
5208 1215 52081219 520812 91 520812 93 
520812 95 520812 99 520813 00 520819 00 
5208 21 10 5208 21 90 5208 22 11 5208 22 13 
5208 22 15 520622 19 5208 22 91 5208 22 93 
5208 22 95 5208 22 99 5208 23 00 5208 29 00 
5208 31 00 5208 32 11 5208 32 13 5208 32 15 
5208 32 19 5208 32 91 5208 32 93 5208 32 95 
5208 32 99 5208 33 00 5208 39 00 5208 41 00 
5208 42 00 5208 43 00 5208 49 00 5208 51 00 
5208 52 10 5208 52 90 5208 53 00 5208 59 00 
5209 11 00 5209 12 00 5209 19 00 5209 21 00 
5209 22 00 5209 29 00 5209 31 00 5209 32 00 
5209 39 00 5209 41 00 5209 42 00 5209 43 00 
5209 49 10 5209 49 90 5209 51 00 5209 52 00 
5209 59 00 52101110 52101190 521012 00 
521019 00 5210 2110 5210 2190 5210 22 00 
5210 29 00 5210 3110 5210 3190 5210 32 00 
5210 39 00 5210 4100 5210 42 00 5210 49 00 
52105100 52105200 52105900 52111100 
52111200 52111900 52112100 52112200 
5211 29 00 5211 31 00 5211 32 00 5211 39 00 
5211 41 00 5211 42 00 5211 43 00 5211 49 10 
5211 49 90 5211 51 00 5211 52 00 5211 59 00 
5212 1110 5212 1190 5212 12 10 521212 90 
5212 1310 521213 90 5212 14 10 521214 90 
521215 10 521215 90 5212 2110 5212 2190 
5212 22 10 5212 22 90 5212 2310 5212 23 90 
5212 24 10 5212 24 90 5212 25 10 5212 25 90 

ex 5811 00 00 ex 6308 00 00 
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(1) 

2 a) 

3 

3 a) 

I (2) I (3) I (4) 

Andra än oblekta eller blekta 
5208 31 00 5208 32 11 5208 32 13 
5208 32 19 5208 32 91 5208 32 93 
5208 32 99 5208 33 00 5208 39 00 
5208 42 00 5208 43 00 5208 49 00 
5208 52 10 5208 52 90 5208 53 00 
5209 31 00 5209 32 00 5209 39 00 
5209 42 00 5209 43 00 5209 4910 
5209 51 00 5209 52 00 5209 59 00 
5210 3190 5210 32 00 5210 39 00 
5210 42 00 5210 49 00 5210 5100 
5210 59 00 5211 31 00 5211 32 00 
5211 41 00 5211 42 00 5211 43 00 
5211 49 90 5211 51 00 5211 52 00 
5212 1310 5212 13 90 5212 14 10 
5212 15 10 5212 15 90 5212 2310 
5212 24 10 5212 24 90 5212 25 10 

ex 581100 00 ex 6308 00 00 

5208 32 15 
5208 32 95 
5208 41 00 
5208 51 00 
5208 59 00 
5209 41 00 
5209 49 90 
5210 31 10 
5210 41 00 
5210 52 00 
5211 39 00 
52114910 
521159 00 
5212 14 90 
5212 23 90 
5212 25 90 

Vävnader av syntetstapelfibrer (diskontinuerliga eller avfall) andra än 
vävda band, iuggvaror (inbegripet frotté) och sniljvävnader 

5512 1100 551219 10 5512 19 90 
5512 2910 5512 29 90 5512 9100 
5512 99 90 5513 1110 5513 1130 
5513 12 00 5513 13 00 5513 19 00 
5513 21 30 5513 21 90 5513 22 00 
5513 29 00 5513 31 00 5513 32 00 
5513 39 00 5513 4100 5513 42 00 
5513 49 00 5514 1100 5514 12 00 
5514 19 00 5514 2100 5514 22 00 
5514 29 00 5514 31 00 5514 32 00 
5514 39 00 5514 4100 5514 42 00 
5514 49 00 5515 1110 5515 1130 
5515 12 10 5515 12 30 551512 90 
5515 13 19 5515 13 91 5515 13 99 
551519 30 5515 19 90 5515 2110 
5515 2190 5515 22 11 5515 22 19 
5515 22 99 5515 29 10 5515 29 30 
5515 9110 5515 9130 5515 9190 
5515 92 19 5515 92 91 5515 92 99 
5515 99 30 5515 99 90 5803 90 30 

ex 6308 00 00 
Andra än oblekta eller blekta 

5512 1910 551219 90 5512 29 10 
5512 9910 5512 99 90 5513 2110 
5513 2190 5513 22 00 5513 23 00 
5513 31 00 5513 32 00 5513 33 00 
5513 4100 5513 42 00 5513 43 00 
5514 2100 5514 22 00 5514 23 00 
5514 3100 5514 32 00 5514 33 00 
5514 41 00 5514 42 00 5514 43 00 
5515 1130 5515 1190 551512 30 
551513 19 5515 13 99 5515 19 30 
5515 2130 5515 2190 5515 22 19 
5515 29 30 5515 29 90 5515 9130 
5515 92 19 5515 92 99 5515 99 30 

ex 5803 90 30 ex 5905 00 70 ex 6308 00 00 

5512 2100 
5512 9910 
55131190 
5513 21 10 
5513 23 00 
5513 33 00 
5513 43 00 
5514 13 00 
5514 23 00 
5514 33 00 
5514 43 00 
55151190 
5515 13 11 
55151910 
5515 21 30 
5515 22 91 
5515 29 90 
5515 92 11 
5515 9910 

ex 5905 00 70 

5512 29 90 
5513 2130 
5513 29 00 
5513 39 00 
5513 49 00 
5514 29 00 
5514 39 00 
5514 49 00 
5515 12 90 
551519 90 
5515 22 99 
5515 91 90 
5515 99 90 

GRUPP I B 
Skjortor, T-tröjor, lätta tröjor och jumprar med rull- eller polokrage (andra 
än av ull eller fina djurhâr), undertröjor och liknande, av trikå 

610510 00 
6109 10 00 
61103010 

6105 2010 
6109 90 10 

6105 20 90 
6109 90 30 

6105 9010 
6110 2010 

6.48 154 

Tröjor, pullovrar, slipovrar, västar, twinsets, koftor, bäddjackor och jumprar 
(andra än kavajer och blazrar), anoraker, vindjackor, midjejackor och 
liknande, av trikå 

6101 10 90 
6102 20 90 
61101035 
6110 10 98 
6110 30 99 

6101 20 90 
6102 30 90 
611010 38 
6110 20 91 

6101 30 90 
61101010 
61101091 
6110 20 99 

6102 10 90 
61101031 
611010 95 
6110 30 91 

4.53 221 
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6 

7 

8 

Knäbyxor, korta byxor andra än badbyxor och långa byxor, vävda, för män 
eller pojkar; långa byxor, vävda, av ull, bomull eller konstfibrer, för kvinnor 
eller flickor; underdelar av fodrade träningsoveraller, andra än kategori 16 
eller 29, av bomull eller konstfibrer 

6203 4110 6203 4190 6203 42 31 6203 42 33 
6203 42 35 6203 42 90 6203 43 19 6203 43 90 
6203 49 19 6203 49 50 6204 6110 6204 62 31 
6204 62 33 6204 62 39 6204 6318 6204 6918 
6211 32 42 6211 33 42 6211 42 42 6211 43 42 

Blusar, skjortor och skjortblusar, av trikå eller annan textilvara, av ull, 
bomull eller konstfibrer, för kvinnor eller flickor 

610610 00 6106 20 00 6106 9010 6206 20 00 
6206 30 00 6206 40 00 

Skjortor, av annan textilvara än trikå, av ull, bomull eller konstfibrer, för 
män eller pojkar 

6205 10 00 6205 20 00 6205 30 00 
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39 

Handduksfrotte och liknande frottevavnader av bomull; toaletthandddukar 
och kdkshanddukar av annan textilvara an trika, av handduksfrotte och 
liknande vavnader, av bomull 

5802 11 00 5802 19 00 ex 6302 60 00 
Sänglinne, av annan textilvara än trikå 

6302 2100 6302 22 90 6302 29 90 6302 3110 
6302 31 90 6302 32 90 6302 39 90 

Gam av korta syntetstapelfibrer, inte i detaljhandelsförpackningar 
5508 10 11 5508 1019 5509 11 00 5509 12 00 
5509 2110 5509 2190 5509 22 10 5509 22 90 
5509 31 10 5509 31 90 5509 32 10 5509 32 90 
5509 41 10 5509 41 90 5509 42 10 5509 42 90 
5509 51 00 5509 52 10 5509 52 90 5509 53 00 
5509 59 00 5509 6110 5509 6190 5509 62 00 
5509 69 00 5509 91 10 5509 91 90 5509 92 00 
5509 99 00 

Av akryl 
ex 5508 1019 5509 31 10 5509 31 90 5509 32 10 

5509 32 90 5509 6110 5509 6190 5509 62 00 
5509 69 00 

Garn av korta regenatstapelfibrer, inte i detaljhandelsförpackningar 
5508 2010 55101100 551012 00 5510 20 00 
5510 30 00 5510 90 00 

Luggvävnader, inbegripet sniljvävnader (andra än handduksfrotté eller 
frottévävnader av bomull och vävda band) och tuftade dukvaror, av ull, 
bomull eller konstfibrer 

5801 10 00 5801 21 00 5801 22 00 5801 23 00 
5801 24 00 5801 25 00 5801 26 00 5801 31 00 
5801 32 00 5801 33 00 5801 34 00 5801 35 00 
5801 36 00 5802 20 00 5802 30 00 

Av bomullsmanchester 
5801 22 00 

Bordslinne, toalett- och kökshanddukar, av annan textilvara än trikå, andra 
än av handduksfrotté eller liknande frottévävnader av bomull 

6302 5110 6302 51 90 6302 53 90 ex 6302 59 00 
6302 9110 6302 91 90 6302 93 90 ex 6302 99 00 

GRUPP II B 
12 

13 

14 

Strumpbyxor och trikaer, strumpor, understrumpor, sockor, ankelsockor 
och liknande, av trika, andra an ftr spadbarn, inbegripet, 
aderbrocksstrumpor, andra an produkter i kategori 70 

61151200 61151910 61151990 61152011 
6115 20 90 6115 9100 6115 92 00 6115 9310 
6115 93 30 6115 93 99 6115 99 00 

Kalsonger för män eller pojkar, underbyxor och trosor för kvinnor eller 
flickor, av trikå, av ull, bomull eller konstfibrer 

61071100 6107 1200 6107 1900 61082100 
6108 22 00 6108 29 00 

Vävda överrockar, regnrockar och andra rockar, slängkappor, av ull, 
bomull eller konstfibrer, för män eller pojkar (andra än parkas) (i kategori 
21) 

6201 11 00 ex 6201 12 10 ex 6201 12 90 ex 6201 13 10 
ex 6201 13 90 6210 20 00 
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Vavda kappor och regnkappor, siangkappor; kavajer, blazrar och jackor, av 
ull, bomull eller konstflber, for kvinnor eller fllckor (andra an parkas) (i 
kategorl 21) 

6202 11 00 ex 6202 12 10 ex 6202 12 90 ex 6202 13 10 
ex 620213 90 6204 3100 6204 32 90 6204 33 90 

6204 3919 6210 30 00 
Kostymer och ensembler, av annan textilvara än trikå, av ull, bomull eller 
konstfibrer, utom skiddräkter, för män eller pojkar; fodrade 
träningsoveraller med yttertyg av ett enda identiskt textilmaterial, av bomull 
eller konstfibrer, för män eller pojkar 

6203 11 00 6203 12 00 6203 1910 6203 19 30 
6203 2100 6203 22 80 6203 23 80 6203 2918 
621132 31 621133 31 

Kavajer, blazrar och jackor, av annan textilvara än trikå, av ull, bomull eller 
konstfibrer, för män eller pojkar 

6203 3100 6203 32 90 6203 33 90 6203 3919 
Undertröjor, kalsonger, nattskjortor, pyjamas, badrockar, morgonrockar och 
liknande artiklar, av annan textilvara än trikå, för män eller pojkar 

6207 11 00 6207 19 00 6207 21 00 6207 22 00 
6207 29 00 6207 9110 6207 9190 6207 92 00 
6207 99 00 

Linnen, undertröjor, underklänningar, underkjolar, underbyxor, trosor, 
nattlinnen, pyjamas, negligéer, badrockar, morgonrockar och liknande 
artiklar, av annan textilvara än trikå, för kvinnor eller flickor 

6208 11 00 6208 19 10 6208 19 90 6208 21 00 
6208 22 00 6208 29 00 6208 91 11 6208 91 19 
6208 91 90 6208 92 10 6208 92 90 6208 99 00 

Näsdukar, av annan textilvara än trikå 
6213 20 00 6213 90 00 

Parkas; anoraker, vindjackor och liknande, av annan textilvara än trikå, av 
ull, bomull eller konstfibrer; överdelar av fodrade träningsoveraller, andra 
än kategori 16 eller 29, av bomull eller konstfibrer 

ex 6201 12 10 ex 6201 12 90 ex 6201 13 10 ex 6201 13 90 
6201 91 00 6201 92 00 6201 93 00 ex 6202 12 10 

ex 6202 12 90 ex 6202 1310 ex 6202 13 90 6202 91 00 
6202 92 00 6202 93 00 6211 32 41 6211 33 41 
621142 41 621143 41 

Nattskjortor, pyjamas, badrockar, morgonrockar och liknande artiklar, av 
trikå, för män eller pojkar 

6107 2100 6107 22 00 6107 29 00 6107 9110 
6107 9190 6107 92 00 ex 6107 99 00 

Nattlinnen, pyjamas, negligéer, badrockar, morgonrockar och liknande 
artiklar, av trikå, för kvinnor eller flickor 

6108 3110 6108 3190 6108 32 11 6108 32 19 
6108 32 90 6108 39 00 6108 9110 6108 9190 
6108 92 00 6108 9910 

Klänningar, av ull, bomull eller konstfibrer, för kvinnor eller flickor 
6104 4100 6104 42 00 6104 43 00 6104 44 00 
6204 41 00 6204 42 00 6204 43 00 6204 44 00 

Kjolar, inbegripet byxkjolar, för kvinnor eller flickor 
6104 5100 6104 52 00 6104 53 00 6104 59 00 
6204 51 00 6204 52 00 6204 53 00 6204 59 10 

Byxor (andra än badbyxor), av trikå, av ull, bomull eller konstfibrer 
6103 4110 6103 4190 6103 42 10 6103 42 90 
6103 4310 6103 43 90 6103 4910 6103 49 91 
6104 6110 6104 6190 6104 62 10 6104 62 90 
6104 6310 6104 63 90 6104 6910 6104 69 91 

Dräkter och ensembler, av annan textilvara än trikå, av ull, bomull eller 
konsfibrer, utom skiddräkter, för kvinnor eller flickor; fodrade 
träningsoveraller med yttertyg av ett enda identiskt textilmaterial, av bomull 
eller konstfibrer, för kvinnor eller flickor 

6204 11 00 6204 12 00 6204 13 00 6204 19 10 
6204 2100 6204 22 80 6204 23 80 6204 2 9 1 8 . 
621142 31 621143 31 

Bysthållare, vävda eller av trikå 
6212 10 00 
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Babykiader och tillbehor till sadana kiader, utom vantar i kategorierna 10 
och 87, och strumpor och sockor, av annan textilvara &n trika, i kategori 88 

611110 90 611120 90 611130 90 ex611190 00 
ex 6209 10 00 ex6209 20 00 ex6209 30 00 ex 6209 90 00 

Träningsoveraller, av trikå, av ull, bomull eller konstfibrer 
61121100 611212 00 61121900 

Arbets- och skyddskläder, av annan textilvara än trikå, för män eller pojkar 
6203 2210 6203 2310 6203 2911 6203 3210 
6203 3310 6203 3911 6203 4211 6203 42 51 
6203 4311 6203 43 31 6203 4911 6203 49 31 
621132 10 62113310 

Förkläden, skyddsrockar och andra arbets- och skyddskläder, av annan 
textilvara än trikå, för kvinnor eller flickor 

6203 2210 6203 2310 6203 2911 6203 3210 
6203 3310 6203 3911 6203 4211 6203 42 51 
6203 4311 6203 43 31 6203 4911 6203 49 31 
62114210 62114310 

Skiddräkter, av annan textilvara än trikå 
ex621120 00 

Plagg, av annan textilvara än trikå, utom plagg i kategorierna 6,7,8,14, 
15, 16,17, 18, 21, 26, 27, 29, 68, 72, 76 och 77 

6203 41 30 6203 42 59 6203 43 39 6203 49 39 
6204 61 80 6204 61 90 6204 62 59 6204 62 90 
6204 63 39 6204 63 90 6204 69 39 6204 69 50 
6210 40 00 6210 50 00 6211 31 00 6211 32 90 
6211 33 90 6211 41 00 6211 42 90 6211 43 90 

Överrockar, kavajer, blazrar, jackor och andra plagg, inbegripet 
skiddräkter, av trikå, utom plagg i kategorierna 4, 5, 7,13, 24,26, 27,28, 
68, 69, 72", 73, 74 och 75 

61011010 61012010 61013010 61021010 
6102 2010 6102 3010 6103 3100 6103 32 00 
6103 33 00 ex 6103 39 00 6104 31 00 6104 32 00 
6104 33 00 ex6104 39 00 6112 20 00 6113 00 90 
611410 00 6114 20 00 6114 30 00 

1.67 600 

33 Vävnader av gam av syntetfilament framställda av remsor e.d. av 
polyetylen eller polypropylen, med en bredd av mindre än 3 m 

5407 2011 
Säckar och påsar av sådana slag som används för förpackning av varor, 
av annan textilvara an trikå, framställda av remsor e.d. 

6305 32 81 6305 32 89 6305 33 91 6305 33 99 
34 Vävnader av gam av syntetfilament, framställda av remsor e.d. av 

polyetylen eller polypropylen, med en bredd av minst 3 m 
5407 2019 

35 

35 a) 

Vävnader av syntetfibrer (kontinuerliga), andra än sådana som används för 
framställning av däck i kategori 114 

5407 10 00 
5407 42 00 
5407 52 00 
5407 61 30 
5407 69 90 
5407 74 00 
5407 84 00 
5407 94 00 

5407 20 90 
5407 43 00 
5407 53 00 
5407 61 50 
5407 71 00 
5407 81 00 
5407 91 00 

ex 5811 00 00 

5407 30 00 
5407 44 00 
5407 54 00 
5407 61 90 
5407 72 00 
5407 82 00 
5407 92 00 

ex 5905 00 70 

5407 41 00 
5407 51 00 
5407 61 10 
5407 6910 
5407 73 00 
5407 83 00 
5407 93 00 

Andra än oblekta eller blekta 
ex540710 00 

5407 43 00 
5407 54 00 
5407 69 90 
5407 82 00 
5407 93 00 

ex 5407 20 90 
5407 44 00 
5407 61 30 
5407 72 00 
5407 83 00 
5407 94 00 

ex 5407 30 00 
5407 52 00 
5407 61 50 
5407 73 00 
5407 84 00 

6x581100 00 

5407 42 00 
5407 53 00 
5407 61 90 
5407 74 00 
5407 92 00 

ex 5905 00 70 

36 Vävnader av kontinuerliga regenatfibrer, andra än sådana som används för 
framställning av däck i kategori 114 

5408 10 00 
5408 2310 
5408 32 00 

ex 5905 00 70 

5408 21 00 
5408 23 90 
5408 33 00 

5408 22 10 
5408 24 00 
5408 34 00 

5408 22 90 
5408 31 00 

ex581100 00 
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Andra än oblekta eller blekta 
6X540810 00 5408 22 10 5408 22 90 5408 2310 

5408 23 90 5408 24 00 5408 32 00 5408 33 00 
5408 34 00 ex 5811 00 00 ex 5905 00 70 

Vävnader av regenatstapelfibrer 
55161100 551612 00 551613 00 551614 00 
5516 2100 5516 22 00 5516 2310 5516 23 90 
5516 24 00 5516 3100 5516 32 00 5516 33 00 
5516 34 00 5516 4100 5516 42 00 5516 43 00 
5516 44 00 5516 91 00 5516 92 00 5516 93 00 
5516 94 00 5803 90 50 ex 5905 00 70 

Andra än oblekta eller blekta 
551612 00 551613 00 551614 00 5516 22 00 
5516 2310 5516 23 90 5516 24 00 5516 32 00 
5516 33 00 5516 34 00 5516 42 00 551643 00 
5516 44 00 5516 92 00 5516 93 00 5516 94 00 

ex 5803 90 50 ex 5905 00 70 
Syntetiska gardintyger o.d., av trikå 

6002 43 11 6002 9310 
Trådgardiner, av annan textilvara än trikå 

ex 6303 91 00 ex 6303 92 90 ex 6303 99 90 
Vävda gardiner (inbegripet rullgardiner, gardinkappor och sängomhängen 
och andra inredningsartiklar), av annan textilvara än trikå, av ull, bomull 
eller konstfibrer 

ex 6303 91 00 ex 6303 92 90 ex 6303 99 90 6304 1910 
6x6304 19 90 6304 92 00 6x6304 93 00 6x6304 99 00 

Garn av syntetfilament (kontinuerligt), inte i detaljhandelsförpackningar, 
annat än otexturerat enkelt garn, utan snodd eller med en snodd av högst 
50 varv per meter 

54011011 54011019 54021010 54021090 
5402 20 00 5402 31 00 5402 32 00 5402 33 00 
5402 3910 5402 39 90 5402 4910 5402 49 91 
5402 49 99 5402 5100 5402 52 00 5402 5910 
5402 59 90 5402 6100 5402 62 00 5402 6910 
5402 69 90 ex5604 20 00 ex 5604 90 00 

Garn av kontinuerliga konstfibrer, inte i detaljhandelsförpackningar 
5401 20 10 

Garn av regenatfibrer; garn av regenatfilament, inte i detaljhandels
förpackningar, annat än enkelt garn av viskos, utan snodd eller med en 
snodd av högst 250 varv per meter och otexturerat enkelt garn av acetat 

540310 00 5403 2010 5403 20 90 ex 5403 32 00 
5403 33 90 5403 39 00 5403 41 00 5403 42 00 
5403 49 00 ex 5604 20 00 

Gam av konstfilament, garn av regenatstapelfibrer, garn av bomull, i 
detaljhandelsförpackningar 

5204 20 00 5207 10 00 5207 90 00 5401 10 90 
5401 20 90 5406 10 00 5406 20 00 5508 20 90 
551130 00 

Kardad eller kammad får- eller lammull eller andra fina djurhår 
510510 00 5105 2100 5105 29 00 5105 3010 
5105 30 90 

Kardgarn av får- eller lammull eller av fina djurhår, inte i detaljhandels
förpackningar 

5106 1010 5106 10 90 5106 20 11 5106 2019 
5106 20 91 5106 20 99 51081010 510810 90 

Kamgarn av får- eller lammull eller av fina djurhår, inte i detaljhandels
förpackningar 

51071010 5107 10 90 5107 2010 5107 20 30 
5107 20 51 5107 20 59 5107 20 91 5107 20 99 
5108 2010 5108 20 90 

Garn av får- eller lammull eller fina djurhår, i detaljhandelsförpackningar 
510910 10 5109 10 90 5109 9010 5109 90 90 

Vävnader av får- eller lammuil eller fina djurhår 
51111111 51111119 51111191 51111199 
51111911 51111919 51111931 51111939 
51111991 51111999 51112000 51113010 
511130 30 511130 90 51119010 511190 91 
51119093 51119099 5112 1110 51121190 
5112 1911 51121919 51121991 51121999 
5112 20 00 5112 3010 5112 30 30 5112 30 90 
5112 90 10 5112 90 91 5112 90 93 5112 90 99 

Bomull, kardad eller kammad 
5203 00 00 

I (3) I (4) 
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Slingervävnader av bomull 
580310 00 

Regenatstapelfibrer, inbegripet avfall, kardade, kammade eller på annat 
sätt beredda för spinning 

5507 00 00 
Syntetstapelfibrer, inbegripet avfall, kardade, kammade eller på annat sätt 
beredda för spinning 

55061000 5506 20 00 5506 30 00 5506 9010 
5506 90 91 5506 90 99 

Gam av syntetstapelfibrer (inbegripet avfall), i detaljhandelsförpackningar 
5508 10 90 5511 10 00 5511 20 00 

Mattor och annan golvbeläggning, knutna (även konfektionerade) 
57011010 570110 91 570110 93 570110 99 
5701 90 10 5701 90 90 

Mattor och annan golvbeläggning av textilmaterial, andra än mattorna i 
kategori 58 

5702 10 00 5702 31 10 5702 31 30 5702 31 90 
5702 32 10 5702 32 90 5702 39 10 5702 4110 
5702 4190 5702 4210 5702 42 90 5702 4910 
5702 5100 5702 52 00 ex 5702 59 00 5702 9100 
5702 92 00 6x5702 99 00 57031010 570310 90 
5703 2011 5703 2019 5703 20 91 5703 20 99 
5703 3011 5703 3019 5703 30 5.1 5703 30 59 
5703 30 91 5703 30 99 5703 9010 5703 90 90 
570410 00 5704 90 00 5705 0010 5705 00 31 
5705 00 39 ex 5705 00 90 

Handvävda tapisserier av typerna Gobelins, Flandern, Aubusson, Beauvais 
och liknande samt handbroderade tapisserier (t.ex. med petits points eller 
korsstygn), även konfektionerade 

5805 00 00 
Vävda band och band bestående av sammanklistrade parallella trådar eller 
fibrer, andra än etiketter och liknande artiklar i kategori 62 
Elastiskt textilmaterial (av annan textilvara än trikå), framställt av 
textilmaterial som satts samman med gummitrådar 

6X580610 00 5806 20 00 5806 3110 5806 3190 
5806 3210 5806 32 90 5806 39 00 5806 40 00 

Sniljgarn (inbegripet sniljgarn framställt av textilflock), överspunnet 
tagelgam) 

5606 00 91 5606 00 99 
Tyll, trådgardinsvävnad och nätknytningar, hand- eller maskingjorda 
spetsar, som längdvara eller i form av motiv 

5804 1011 5804 1019 5804 10 90 5804 2110 
5804 21 90 5804 29 10 5804 29 90 5804 30 00 

Etiketter, märken och liknmande artiklar av textilmaterial, inte broderade, 
som längdvara eller tillskurna, vävda 

58071010 580710 90 
Flätor och snörmakeriarbeten som längdvara; tofsar, pomponger och 
liknande artiklar 

580810 00 5808 90 00 
Broderier som längdvara eller i form av motiv 

58101010 581010 90 5810 9110 5810 9190 
5810 9210 5810 92 90 5810 9910 5810 99 90 

Trikå av syntetfibrer innehållande minst 5 viktprocent töjfibergam och trikå 
innehållande minst 5 viktprocent gummitråd 

5906 91 00 ex 6002 1010 6002 10 90 ex 6002 30 10 
6002 30 90 

Raschelspetsar och varor med lång lugg av syntetfibrer 
ex 6001 10 00 6002 20 31 6002 43 19 

Dukvaror av trikå, andra än de som ingår i kategorierna 38 A och 63, av ull, 
bomull eller konstfibrer 

5606 00 10 ex 6001 10 00 6001 21 00 6001 22 00 
6001 29 10 6001 91 10 6001 91 30 6001 91 50 
6001 91 90 6001 92 10 6001 92 30 6001 92 50 
6001 92 90 6001 99 10 ex 6002 1010 6002 20 10 
6002 20 39 6002 20 50 6002 20 70 ex6002 3010 
6002 41 00 6002 42 10 6002 42 30 6002 42 50 
6002 42 90 6002 43 31 6002 43 33 6002 43 35 
6002 43 39 6002 43 50 6002 43 91 6002 43 93 
6002 43 95 6002 43 99 6002 91 00 6002 92 10 
6002 92 30 6002 92 50 6002 92 90 6002 93 31 
6002 93 33 6002 93 35 6002 93 39 6002 93 91 
6002 93 99 
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66 Res- och sängfiltar, av annan textilvara än trikå, av ull, bomull eller 

konstfibrer 
6301 10 00 

ex 6301 40 90 
6301 20 91 

ex 6301 90 90 
6301 20 99 6301 30 90 

GRUPP III B 
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Vantar, av trika 
61111010 61112010 61113010 ex61119000 
611610 20 611610 80 6116 9100 6116 92 00 
6116 93 00 6116 99 00 

Tillbehör till kläder, av trikå, andra än för spädbarn; hushållslinne av alla 
slag, av trikå; gardiner, rullgardiner och draperier, gardinkappor och 
sängomhängen och andra inredningsartiklar, av trikå; res- och sängfiltar av 
trikå, andra artiklar av trikå inbegripet delar av plagg eller tillbehör till kläder 

5807 90 90 6113 00 10 6117 10 00 6117 20 00 
6117 8010 6117 80 90 6117 90 00 63012010 
6301 30 10 6301 40 10 6301 90 10 6302 10 10 
6302 10 90 6302 40 00 ex 6302 60 00 6303 11 00 
6303 12 00 6303 19 00 6304 11 00 6304 91 00 

ex6305 20 00 6305 32 11 ex 6305 32 90 6305 3310 
6X6305 39 00 ex6305 90 00 6307 1010 6307 9010 

Säckar och påsar av sådana slag som används för förpackning av varor, 
framställda av polyetylen- eller polypropylenremsor 

6305 32 11 6305 3310 
Underklänningar och underkjolar, av trikå, för kvinnor eller flickor 

61081110 61081190 61081910 610819 90 
Strumpbyxor och trikåer av syntetfibergarn hos vilket enkelgarnet har en 
längdvikt av mindre än 67 decitex (6,7 tex) 

61151100 61152019 
Länga strumpor för damer 

6115 93 91 
Baddräkter och badbyxor, av ull, bomull eller konstfibrer 

6112 3110 6112 3190 6112 3910 6112 3990 
61124110 61124190 61124910 61124990 
62111100 621112 00 

Dräkter och ensembler, av trikå, av ull, bomull eller konstfibrer, utom 
skiddräkter, för kvinnor eller flickor 

6104 1100 6104 12 00 6104 13 00 ex 610419 00 
6104 2100 6104 22 00 6104 23 00 ex 6104 29 00 

Kostymer och ensembler, av trikå, av ull, bomull eller konstfibrer, utom 
skiddräkter, för män eller pojkar 

61031100 610312 00 610319 00 6103 2100 
6103 22 00 6103 23 00 6103 29 00 

Själar, scarfar, halsdukar, mantiljer, slöjor o.d., av annan textilvara än trikå, 
av ull, bomull eller konstfibrer 

6214 20 00 6214 30 00 6214 40 00 6214 9010 
Slipsar och liknande artiklar, av annan textilvara än trikå, av ull, bomull 
eller konstfibrer 

6215 20 00 6215 90 00 
Korsetter, strumpebandshållare, hängslen, strumphållare, strumpeband 
och liknande artiklar samt delar till sådana varor, av trikå eller annan 
textilvara 

6212 20 00 6212 30 00 6212 90 00 
Handskar och vantar, av annan textilvara än trikå 

ex620910 00 ex6209 20 00 ex6209 30 00 6x6209 90 00 
6216 00 00 

Strumpor och sockor, av annan textilvaran än trikå; andra tillbehör till 
kläder, delar till kläder eller tillbehör till kläder, andra än för spädbarn, av 
annan textilvara än trikå 

ex6209 10 00 ex6209 20 00 ex 6209 30 00 ex 6209 90 00 
6217 10 00 ex 6217 90 00 

Surrningsgarn och tågvirke av syntetfibrer, även flätat 
5607 41 00 5607 49 11 5607 49 19 5607 49 90 
5607 50 11 5607 5019 5607 50 30 5607 50 90 

Tält 
6306 21 00 6306 22 00 6306 29 00 

Säckar och påsar av sådana slag som används för förpackning av varor, 
av vävnad, andra än sådana som är framställda av remsor av polyetylen 
eller polypropylen 

ex 6305 20 00 ex 6305 32 90 ex 6305 39 00 
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94 

95 

96 

97 

98 

99 

100 

101 

109 

110 

111 

112 

113 

114 

Vadd av textilmaterial och varor av sädan vadd; textilfibrer med en längd 
av högst 5 mm (flock) samt stoft och noppor av textilmaterial 

5601 10 10 5601 10 90 5601 21 10 5601 21 90 
5601 22 10 5601 22 91 5601 22 99 5601 29 00 
5601 30 00 

Filt och varor av filt, även impregnerade eller överdragna, andra än 
golvbeläggningar 

56021019 560210 31 560210 39 560210 90 
5602 2100 5602 29 90 5602 90 00 ex 5807 9010 

6x5905 00 70 62101010 6307 90 91 
Bondad duk och varor av bondad duk, även impregnerad, överdragen, 
belagd eller laminerad 

5603 1110 5603 11 90 5603 12 10 5603 12 90 
56031310 560313 90 560314 10 560314 90 
5603 91 10 5603 91 90 5603 92 10 5603 92 90 
5603 9310 5603 93 90 5603 94 10 5603 94 90 

6x5807 9010 6x5905 00 70 621010 91 621010 99 
ex 6301 40 90 ex 6301 90 90 6302 22 10 6302 32 10 

6302 5310 6302 9310 6303 92 10 6303 9910 
6X6304 19 90 6x6304 93 00 6x6304 99 00 ex6305 32 90 
ex 6305 39 00 6307 10 30 ex 6307 90 99 

Nät av surrningsgam eller tågvirke och konfektionerade fisknät av gam, 
surmingsgarn eller tågvirke 

5608 1111 5608 11 19 5608 11 91 5608 11 99 
56081911 56081919 560819 31 560819 39 
5608 19 91 5608 19 99 5608 90 00 

Andra varor av gam, surmingsgarn eller tågvirke, andra än textilvävnader, 
varor av sådana vävnader och varor i kategori 97 

5609 00 00 5905 0010 
Textilvävnader överdragna med gummi arabicum e.d. eller med stärkelse-
produkter, av sådana slag som används till bokpämar o.d.; kalkerväv; 
preparerad målarduk; kanvas och liknande styva textilvävnader av sådana 
slag som används till hattstommar 

590110 00 590190 00 
Linoleummattor o.d., även i tillskurna stycken; golvbeläggning bestående 
av en textilbotten med överdrag eller beläggning, även i tillskurna stycken 

5904 10 00 5904 91 10 5904 91 90 5904 92 00 
Gummibehandlade textilvävnader, av annan textilvara än trikå, utom 
sådana som används till däck 

59061010 590610 90 5906 9910 5906 99 90 
Textilvävnader med annan impregnering eller annat överdrag; målade 
teaterkulisser, ateljéfonder o.d., av textilvävnad, andra än de i kategori 100 

5907 0010 5907 00 90 
Textilvävnader, impregnerade, överdragna, belagda eller laminerade med 
beredningar av cellulosaderivat eller andra plaster 

59031010 5903 10 90 5903 2010 5903 20 90 
5903 90 10 5903 90 91 5903 90 99 

Surmingsgarn och tågvirke, även flätat, annat än sådant som framställs av 
syntetfibrer 

ex 5607 90 00 
Presenningar, segel och markiser 

63061100 630612 00 630619 00 6306 3100 
6306 39 00 

Vävda luftmadrasser 
6306 41 00 6306 49 00 

Campingartiklar, vävda, andra än luftmadrasser och tält 
6306 91 00 6306 99 00 

Andra konfektionerade textilvaror, vävda, utom de i kategorierna 113 och 
114 

6307 20 00 ex 6307 90 99 
Skurtrasor, disktrasor och dammhanddukar, av annan textilvara än trikå 

630710 90 
Textilvävnader och artiklar för tekniskt bruk 

59021010 590210 90 5902 2010 5902 20 90 
5902 9010 5902 90 90 5908 00 00 5909 0010 
5909 00 90 5910 00 00 5911 10 00 ex 5911 20 00 
5911 31 11 5911 31 19 5911 31 90 5911 32 10 
5911 32 90 5911 40 00 5911 90 10 5911 90 90 
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115 
GRUPP IV 

Garn av lin eller rami 
53061011 
530610 50 
5306 20 90 

5306 10 19 
530610 90 
5308 9011 

530610 31 
5306 2011 
5308 9013 

530610 39 
5306 2019 
5308 9019 

117 Vävnader av lin eller rami 
530911 11 
530919 90 
5309 29 90 
5905 00 39 

530911 19 
5309 21 10 
53110010 

53091190 
5309 21 90 
5803 90 90 

5309 19 10 
5309 2910 
5905 00 31 

118 Bordslinne, toaletthandukkar och kökshanddukar av lin eller rami, av 
annan textilvara än trikå 

6302 2910 
ex 6302 59 00 

6302 3910 
6302 92 00 

6302 39 30 
ex 6302 99 00 

6302 52 00 

120 Gardiner, rullgardiner, draperier, gardinkappor, sängomhängen och andra 
inredningsartiklar, av annan textilvara än trikå, av lin eller rami 

ex 6303 99 90 630419 30 ex 6304 99 00 
121 Surrningsgarn och tågvirke, även flätat, av lin eller rami 

ex 5607 90 00 
122 Säckar och påsar av sådana slag som används för förpackning av varor, 

begagnade, av lin, av annan textilvara än trikå 
ex 6305 90 00 

123 Luggvävnader, inbegripet sniljvävnader, av lin eller rami, andra än vävda 
band 

5801 90 10 
Själar, scarfar, halsdukar, mantiljer, slöjor och liknande, av lin eller rami, av 
annan textilvara än trikå 

ex 6214 90 90 

GRUPP V 
124 

125 A 

125 B 

126 

127 A 

127 B 

128 

129 

130 A 

130 B 

131 

132 

133 

134 

135 

Syntetstapelfibrer 
550110 00 550120 00 550130 00 55019010 
5501 90 90 5503 1011 5503 1019 5503 10 90 
5503 20 00 5503 30 00 5503 40 00 5503 9010 
5503 90 90 55051010 550510 30 550510 50 
550510 70 550510 90 

Garn av syntetfilament (kontinuerliga), inte i detaljhandelsförpackningar, 
annat än garn i kategori 41 

5402 41 00 5402 42 00 5402 43 00 
Monofilamentgarn, remsor (konstbast o.d.) och katgutimitation av 
syntetmaterial 

5404 1010 540410 90 5404 9011 5404 9019 
5404 90 90 ex 5604 20 00 ex 5604 90 00 

Regenatstapelfibrer 
5502 0010 5502 00 40 5502 00 80 5504 10 00 
5504 90 00 5505 20 00 

Garn av regenatfilament (kontinuerliga), inte i detaljhandelsförpackningar, 
annat än garn i kategori 42 

5403 31 00 ex 5403 32 00 5403 33 10 
Monofilamentgarn, remsor (konstbast o.d.) och katgutimitation av 
regenatmaterial 

5405 00 00 ex 5604 90 00 
Grova djurhår, kardade eller kammade 

5105 40 00 
Garn av grova djurhår eller tagel 

5110 00 00 
Garn av natursilke annat ån garn spunnet av avfall av natursilke 

5004 00 10 5004 00 90 5006 00 10 
Garn av natursilke annat än i kategori 130 A; gut 

5005 0010 5005 00 90 5006 00 90 ex5604 90 00 
Garn av andra vegetabiliska textilfibrer 

5308 90 90 
Pappersgarn 

5308 30 00 
Garn av mjukhampa 

5308 2010 5308 20 90 
Metalliserat garn 

5605 00 00 
Vävnader av grova djurhår eller av tagel 

5113 00 00 
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136 

137 

138 

139 

140 

141 

142 

144 

145 

146A 

146 B 

146 C 

147 

148 A 

148 B 

149 

150 

151 A 

151 B 

152 

153 

154 

Vävnader av natursilke eller avfall av natursilke 
500710 00 5007 2011 5007 2019 5007 20 21 
5007 20 31 5007 20 39 5007 20 41 5007 20 51 
5007 20 59 5007 20 61 5007 20 69 5007 20 71 
5007 9010 5007 90 30 5007 90 50 5007 90 90 
5803 90 10 ex 5905 00 90 ex 5911 20 00 

Luggvaror, inbegripet sniljvaror, och vävda band, av natursilke eller avfall 
av natursilke 

6X580190 90 6x580610 00 
Vävnader av pappersgarn och andra textilfibrer andra än rami 

531100 90 ex5905 00 90 
Vävnader av metalltråd eller metalliserat gam 

5809 00 00 
Textilmaterial av trikå, annat än av ull eller fina djurhår, bomull eller 
konstfibrer 

ex 6001 10 00 6001 29 90 6001 99 90 6002 20 90 
6002 49 00 6002 99 00 

Res- och sängfiltar av annat textilmaterial än ull eller fina djurhår, bomull 
eller konstfibrer 

ex 6301 90 90 
Mattor och annan golvbeläggning av sisal, andra fibrer av släktet Agave 
eller av manillahampa 

6X5702 39 90 6x5702 49 90 6x5702 59 00 6x5702 99 00 
ex 5705 00 90 

Filt av grova djurhår 
560210 35 5602 2910 

Surningsgam och tågvirke, även flätat, av manillahampa eller mjukhampa 
5607 30 00 ex 5607 90 00 

Skördegam för jordbruksmaskiner, av sisal eller andra fibrer av släktet 
Agave 

ex 5607 21 00 
Surmingsgarn och tågvirke, av sisal eller andra fibrer av släktet Agave, 
andra än produkterna i kategori 146 A 

ex 5607 21 00 5607 29 10 5607 29 90 
Surmingsgarn och tågvirke, även flätat, av jute eller andra bastfibrer för 
textilt ändamål enligt nr 5303 

560710 00 
Avfall av natursilke (inbegripet silkeskokonger, inte lämpliga för avhaspling, 
gamavfall samt rivet avfall och riven lump), annat än okardat och okammat 

5003 90 00 
Gam av jute eller andra bastfibrer för textilt ändamål enligt nr 5303 

53071010 530710 90 5307 20 00 
Gam av kokosfibrer 

530810 00 
Vävnader av jute eller andra bastfibrer för textilt ändamål med en bredd av 
mer än 150 cm 

531010 90 ex5310 90 00 
Vävnader av jute eller andra bastfibrer för textilt ändamål med en bredd av 
högst 150 cm; Säckar och påsar av sådana slag som används för 
förpackning av varor, av jute eller andra bastfibrer för textilt ändamål, 
andra än begagnade 

53101010 6x5310 90 00 5905 00 50 630510 90 
Golvbeläggning av kokosfibrer 

5702 20 00 
Mattor och annan golvbeläggning, av jute eller andra bastfibrer för textilt 
ändamål, andra än tuftade eller flockade 

ex5702 39 90 ex5702 49 90 ex5702 59 00 6x5702 99 00 
Nålfilt av jute eller andra bastfibrer för textilt ändamål, inte impregnerad 
eller överdragen, annan än golvbeläggning 

56021011 
Begagnade säckar och påsar av sådana slag som används för förpackning 
av varor, av jute eller andra bastfibrer för textilt ändamål enligt nr 5303 

6305 10 10 
Silkeskokonger, lämpliga för avhaspling 

5001 00 00 
Råsilke, inte snott eller tvinnat 

5002 00 00 
Avfall av natursilke (inbegripet silkeskokonger, inte lämpliga för avhaspling, 
garnavfall samt rivet avfall och riven lump), okardat och okammat 

500310 00 
Ull, okardad och okammad 

51011100 51011900 51012100 51012900 
510130 00 

• 

. 

A, 



JDL (?) 
Fina eller grova djurhàr, okardade och okammade 

5102 10 10 
5102 20 00 

5102 10 30 5102 10 50 510210 90 

Avfall av ull eller av fina eller grova djurhår, inbegripet garnavfall men inte 
rivet avfall och riven lump 

51031010 
5103 20 99 

510310 90 
5103 30 00 

5103 2010 5103 20 91 

Rivet avfall och riven lump av ull eller av fina eller grova djurhår 
5104 00 00 

Lin, oberett eller berett men inte spunnet; blånor och avfall av lin 
(inbegripet garnavfall samt rivet avfall och riven lump) 

5301 10 00 
5301 30 90 

5301 21 00 5301 29 00 5301 30 10 

Ramie och andra vegetabiliska textilfibrer, oberedda eller beredda men 
inte spunna; blånor och avfall, andra än kokosfibrer och manillahampa 
enligt nr 5304 

5305 91 00 5305 99 00 
Bomull, okardad och okammad 

5201 00 10 5201 00 90 
Avfall av bomull (inbegripet garnavfall samt rivet avfall och riven lump) 

5202 10 00 5202 91 00 5202 99 00 
Mjukhampa (Cannabis sativa L), oberedd eller beredd men inte spunnen; 
blånor och avfall av mjukhampa (inbegripet garnavfall samt rivet avfall och 
riven lump) 

530210 00 5302 90 00 
Manillahampa (abaca eller Musa textilis Nee), oberedd eller beredd men 
inte spunnen; blånor och avfall av abaca (inbegripet garnavfall samt rivet 
avfall och riven lump) 

5305 21 00 5305 29 00 
Jute och andra bastfibrer för textilt ändamål (med undantag av lin, 
mjukhampa och rami), oberedda eller beredda men inte spunna; blånor 
och avfall av mjukhampa (inbegripet gamavfall samt rivet avfall och riven 
lump) 

530310 00 5303 90 00 
Andra vegetabiliska textilfibrer, oberedda eller beredda men inte spunna; 
blånor och avfall av sådana fibrer (inbegripet garnavfall samt rivet avfall 
och riven lump) 

5304 10 00 
5305 91 00 

5304 90 00 
5305 99 00 

5305 11 00 530519 00 

J2L M. 

156 Blusar, skjortor och skjortblusar av trikå, av natursilke eller avfall av 
natursilke, för kvinnor eller flickor 

6106 90 30 6X6110 90 90 
157 Plagg av trikå, andra än de i kategori 1-123 samt kategori 156 

6101 9010 
ex 6103 39 00 
ex 6104 39 00 

6106 90 50 
6109 90 90 
6114 90 00 

610190 90 
6103 49 99 
6104 49 00 
6106 90 90 
6110 9010 

6102 9010 
ex 6104 19 00 

6104 69 99 
6X6107 99 00 
6x6110 90 90 

6102 90 90 
6X6104 29 00 

6105 90 90 
6108 99 90 

6x611190 00 

159 Klänningar, blusar, skjortor och skjortblusar av annan textilvara än trikå, av 
natursilke eller avfall av natursilke 

6204 4910 620610 00 
Själar, scarfar, halsdukar, mantiljer, slöjor o.d., av annan textilvara än trikå, 
av natursilke eller avfall av natursilke 

6214 10 00 
Slipsar och liknande artiklar av natursilke eller avfall av natursilke 

621510 00 
160 Näsdukar av natursilke eller avfall av natursilke 

621310 00 
161 Plagg av annan textilvara än trikå, andra än de i kategori 1-123 samt 

kategori 159 
6201 19 00 
620319 90 
6204 19 90 
6204 59 90 
6206 9010 
621149 00 

6201 99 00 
6203 29 90 
6204 29 90 
6204 69 90 
6206 90 90 

620219 00 
6203 39 90 
6204 39 90 
6205 90 10 

6X6211 20 00 

6202 99 00 
6203 49 90 
6204 49 90 
6205 90 90 
621139 00 
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BILAGA II 

(Fullständiga produktbeskrivningar för de kategorier som anges i denna bilaga 
återfinns i bilaga I till avtalet.) 

Kategori: 1, 2, 2A, 3,4, 5, 6, 7, 8, 9, 12, 13, 15, 16, 20, 21, 22, 24, 29, 33, 37, 39, 50, 
74,83,90,115,117,118. 
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